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สาขาวิชาภาษาศาสตร์มีวตัถุประสงค์ที4จะสร้างบณัฑิตให้เป็นผู้ รู้ ด้านการสอน ภาษาองักฤษใน

ระดบัสงู เพื4อให้เป็ นนกัวิชาการที6มีความรู้ความสามารถ ในการศกึษาค้นคว้า วิจยั ภาษาศาสตร์ในด้าน
ตา่ง ๆ รวมทั Jงการสร้างและการเพิ4มพนูองค์ความรู้ ด้านการเรียนรู้ ภาษาแม่ ภาษาตา่งประเทศ การเรียน
การสอนภาษา ตลอดจนการแปล เพื4อผลิตดษุฎีบณัฑิตภาษาศาสตร์สําหรับตอบสนองการเพิ4มศกัยภาพ
การ แข่งขันและนโยบายการพฒันาประเทศ เพื4อสร้างองค์ความรู้ด้านภาษาศาสตร์ ที4สามารถนํามา
ประยุกต์กับภูมิปัญญา ภาษา และวฒันธรรมไทย และการพฒันาการเรียนการสอนภาษาองักฤษ เพื4อ
ให้บริการทางวิชาการที4เกี4ยวข้องกับภาษาและการสอนภาษาแก่องค์กร ชุมชนทั Jงในประเทศและ
ตา่งประเทศ 
 
ค่าใช้จ่ายตลอดหลักสูตร 

ภาคเรียนที4 
ปีที4 

1 2 3 

1 75,000 75,000 35,000 
2 75,000 75,000 35,000 
3 75,000   

 
 
 
 



โครงสร้างหลักสูตร 

แผนการเรียน 
หมวดวิชาเรียน 

แบบ 2.1 แบบ 2.2 

หมวดวิชาแกน - - 
หมวดวิชาเฉพาะด้าน   
วิชาบงัคบัทั4วไป 6 - 
วิชาบงัคบัเฉพาะแขนง 12 - 
หมวดวิชาเลือก 6 - 
หมวดวิชาวิทยานิพนธ์ (แผน ก) / การค้นคว้าอิสระ (แผน ข) 36 - 
ฟอรัมสําหรับภาษาศาสตร์ ไมน่บัหนว่ยกิต  
รวม 60 - 
 
รายวิชาเรียน 

หลกัสตูร ให้ระบรุายละเอียดดงัตอ่ไปนี J  
จํานวนหน่วยกิต ผู้ เข้าศึกษาหลกัสูตรนี Jต้องสําเร็จการศึกษาระดบัปริญญาโท และศึกษาตลอด 

หลกัสตูรไมน้่อยกวา่ 60 หนว่ยกิต  
โครงสร้างหลกัสูตร โครงสร้างหลกัสูตร แบ่งเป็นหมวดวิชาที4สอดคล้องกับที4กําหนดไว้ในเกณฑ์

มาตรฐานหลกัสูตรของกระทรวงศึกษาธิการ ดงันี J โครงสร้างหลักสูตรปรัชญาดษุฎีบณัฑิต มี 3 แขนง 
ภาษาศาสตร์ (ภาษาไทย) (Thai Linguistics) ภาษาศาสตร์ (การสอนภาษาองักฤษเป็นภาษาตา่งประเทศ)
(Teaching English as a For0i3n Languaus-T0FL) และภาษาศาสตร์(การแปล) (Translation) 

รายวิชาบงัคบัทั4วไป       6 หนว่ยกิต 
นกัศกึษาจะต้องเรียนรายวิชาบงัคบัทั4วไปจํานวน 6 หนว่ยกิต ดงัตอ่ไปนี J 
รหสัวิชา  ชื4อวิชา        น(บ-ป-อ)  
LNG5100  เสียงและระบบเสียง      3(3-0-6)  

Phon0tics an6 Phonology  
LNG5201 ระบบคําและระบบประโยค     3(3-0-6) 

Morphology and Syntax  
รายวิชาบงัคบัเฉพาะแขนง (วิชาเอก)     12 หนว่ยกิต 
วิชาเอกการสอนภาษาองักฤษเป็นภาษาตา่งประเทศ นกัศกึษาต้องศกึษาวิชา ตอ่ไปนี J   

LNG5104  ระบบเสียงภาษาองักฤษ      3(3-0-6) 
English Phonology  



LNG5202 ระบบคําและระบบประโยคภาษาองักฤษ     3(3-0-6)  
English Morphology and Syntax  

LNG5301  ภาษาศาสตร์ประยกุต์       3(3-0-6)  
Applied Linguistics  

LNG6301  การสอนภาษาองักฤษเป็นภาษาตา่งประเทศ    3(3-0-6)  
Teaching English as a Foreign Language  

วิชาเอกภาษาศาสตร์ภาษาไทย นกัศกึษาต้องศกึษาวิชา ตอ่ไปนี J  
LNG5103  ระบบเสียงภาษาไทย       3(3-0-6)  

Thai Phonology  
LNG5203  ระบบคําและระบบประโยคภาษาไทย     3(3-0-6)  

Thai Morphology and Syntax  
LNG6403  การวิเคราะห์ข้อความภาษาไทย      3(3-0-6)  

Thai Discourse Analysis  
LNG6508 ภาษาศาสตร์สงัคมภาษาไทย      3(3-0-6)  

Thai Sociolinguistics  
วิชาเอกภาษาศาสตร์ประยกุต์ (การแปล) นกัศกึษาจะต้องศกึษาวิชาตอ่ไปนี J 

LNG5104  ระบบเสียงภาษาองักฤษ      3(3-0-6)  
English Phonology  

LNG5302  หลกัการแปล        3(3-0-6)  
Principles of Translation  

LNG6305  การแปล II        3(3-0-6)  
Translation II  

LNG6306  การแปลขั Jนสงู        3(3-0-6)  
Advanced Translation  

รายวิชาเลือก 6 หนว่ยกิต นกัศกึษาต้องเลือกเรียน ไมน้่อยกวา่ 6 หนว่ยกิต จากรายวิชาดงัตอ่ไปนี J 
LNG5000  ภาษา และภาษาศาสตร์       3(3-0-6)  

Language and Linguistics  
LNG5103  ระบบเสียงภาษาไทย       3(3-0-6)  

Thai Phonology  
LNG5104  ระบบเสียงภาษาองักฤษ       3(3-0-6)  

English Phonology  



LNG5202  ระบบคําและระบบประโยคภาษาองักฤษ     3(3-0-6)  
English Morphology and Syntax  

LNG5203  ระบบคําและระบบประโยคภาษาไทย     3(3-0-6)  
Thai Morphology and Syntax  

LNG5301  ภาษาศาสตร์ประยกุต์       3(3-0-6)  
Applied Linguistics  

LNG5302  หลกัการแปล        3(3-0-6)  
Principl0s of Translation  

LNG5309  การวิเคราะห์เปรียบตา่งและการวิเคราะห์ข้อผิดพลาดในการ 
สอนภาษาองักฤษเป็นภาษาตา่งประเทศ     3(3-0-6)  
Contrastive Analysis and Error Analysis in the Teaching of  
English as a Foreign Language  

LNG5409  ภาษาและวฒันธรรม       3(3-0-6)  
Language and Culture  

LNG6001  ระเบียบวิธีวิจยัและวิธีการภาคสนามทางภาษาศาสตร์   3(3-0-6)  
Research Methodologies and Field Methods in Linguistics  

LNG6301 การสอนภาษาองักฤษเป็นภาษาตา่งประเทศ    3(3-0-6)  
Teaching English as a Foreign Language  

LNG6305  การแปล II        3(3-0-6)  
Translation II  

LNG6306  การแปลขั Jนสงู        3(3-0-6)  
Advanced Translation  

LNG6307  การประเมินผลภาษา       3(3-0-6)  
Language Evaluation  

LNG6309  การเรียนรู้ภาษาทีสอง       3(3-0-6)  
Second Language Acquisition  

LNG6403  การวิเคราะห์ข้อความภาษาไทย      3(3-0-6)  
Thai Discourse Analysis  

LNG6506  ภาษาศาสตร์สงัคม       3(3-0-6)  
Sociolinguistics  

 



LNG6507  ทฤษฎีการเรียนรู้ภาษาทีสองและภาวะสองภาษา    3(3-0-6)  
Second Language Acquisition and Bilingualism  

LNG6508  ภาษาศาสตร์สงัคมภาษาไทย      3(3-0-6)  
Thai Sociolinguistics  

LNG6606  ภาษาศาสตร์จิตวิทยา       3(3-0-6) 
Psycholinguistics  

LNG7000  หวัข้อพิเศษทางภาษาศาสตร์      3(3-0-6)  
Special Topics in Linguistics  

LNG7003  การฝึกอบรมและมีสว่นร่วมในชั Jนเรียนมหาวิทยาลยัตา่งประเทศ 3(3-0-6)  
Trainin3 an6 Classroom Participation Abroa6  

LNG7608  ภาษาศาสตร์เชิงประวตัแิละเปรียบเทียบ     3(3-0-6)  
Historical and Comparative Linguistics  

LNG7809  หวัข้อในภาษาศาสตร์เชิงประวตั ิ     3(3-0-6)  
Topics in Historical Linguistics  

LNG7908  ฟอรัมสําหรับภาษาศาสตร์      ไมน่บัหนว่ยกิต  
Forum in Linguistics  

4) วิทยานิพนธ์ปริญญาเอก  
LN38909  วิทยานิพนธ์ปริญญาเอก       36 หนว่ยกิต  

Doctoral Diss0rtation  


